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PREPARATION

COMMANDES DU PANNEAU AVANT

@ REMARQUE

» Le téléviseur peut étre placé en mode standby afin de réduire la consommation d'énergie. De
plus le téléviseur doit étre éteint au niveau de I'interrupteur principal du téléviseur s'il est prévu
qu'il ne soit pas utilisé pour un certain temps, afin de réduire la consommation d'énergie.

» L'énergie consommeée pendant I'utilisation peut étre sensiblement réduite si le niveau de la bril
lance de I'image est diminué, et ceci réduira le colt de fonctionnement global.

A ATTENTION

» Ne pas monter sur le socle en verre ou I'exposer a un impact.
Il peut se briser, d’'ou un risque de blessure a cause des fragments de verre, ou le téléviseur ris-
que de tomber.

» Ne pas trainer le téléviseur sur le sol. Il existe un risque de dommage pour le sol ou le produit.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
Uniquement 22/26/32LD3**

Uniguement 22L.D3**
MARCHE/ ENTREE MENU VOLUME CHAINES
ARRET ‘ ‘
é) <5 <5 O 0|[0 0
G/ INPUT MENU OK® - Aa + v P A
|
S ® 7
Uniquement 26/32LD3**
% CHAINES
—9—
= +
ENCEINTE @ ¢—— VOLUME

| Op—ox
(Op—menu

(o <>-—— ENTREE
Capteur de la télé- REUT
commande

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE 9"_ MARCHE/ARRET
(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant ~/

d’alimentation dans le menu OPTION.)




m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/37/42/47LD4** —
P CHAINES
v
+
Pz VOLUME
i *®
CoOO—— 0K
MENU
O*——MENU
INPUT
= ¢ COe——ENTREE
&/1
I @I &SO—— MARCHE/ARRET
‘ ENCEINTE
QF Capteur de la télécommande
VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE
(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d’alimentation
dans le menu OPTION.)
Uniquement 32/42/46/52/60LD5**
/\ A~
' ¢—— CHAINES
Vv
P
+
—| |¢——VOLUME
)
S
OK®
— L (9+——MENU
é- MENU |
T (9 —ENTREE
INPUT
‘ ENCEINTE (9 MARCHE/ARRET
O/l
o
Cm Capteur de la télécommande
— o
L J Capteur intelligent
Ajuste l'image en fonction de

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE

I'eclairage ambiant.

(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d’alimentation dans le menu OPTION.)
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PREPARATION

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur

Uniquement 32/37/42/47/55LD6**

I

|[ENCEINTE

® .
P CHAINES
O)
I-—A VOLUME
©
OK®
Ost——o0K
’— MENU
(Os+——MENU
INPUT
(Os+——ENTREE
b/
(©#—— MARCHE/ARRET
;/

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE
(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant

Capteur de la télécommande

Capteur intelligent Ajuste
I'éclairage ambiant.

d’alimentation dans le menu OPTION.)

I'image en fonction de

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 22/26LE53**, 26LE3***

T

VOYANT D'ALIMENTATION/
VEILLE

(Vous pouvez activer ou
désactiver le voyant
d’alimentation dans le
menu OPTION.)

Capteur de la télécom-
mande

‘ ENCEINTE

VOLUME MARCHE/ARRET

CHAINES ENTREE




m L'image peut étre différente de celle affichée

sur votre téléviseur.

Uniquement 32/37/42/47/55LES***, 32/37/42/47/S5LE7**, 42/47/55LX6***, 32LE3***

—

] L o , ,
J Capteur intelligent

’ |

. IENCEINTE

Emetteur

(42/47/55LX6+++ uniquement)

Il s'agit d'un appareil équipé de
I'émetteur d'échange de signaux avec
des lunettes 3D.

Veillez a ce qu'il n'y ait aucune per-
sonne ni objets devant I'écran alors
que vous regardez une vidéo 3D.

Ajuste l'image en fonction
de I'éclairage ambiant.

Capteur de la télécommande

Capteur tactile

+ Vous pouvez utiliser la fonction du bouton de votre choix par un simple touché.
oK ENTREE

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE

P < . 05@ M';NU 'NZUT (Vous pouvez activer ou désactiver le
A\’ A —_ . .
voyant d’alimentation dans le menu
OPTION.)
CHAINES VOLUME MENU MARCHE/
ARRET
Uniquement 22/26LE6***

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE
(Vous pouvez activer ou désactiver le voy-

‘£J9TV\ ant d’alimentation dans le menu OPTION.)
ENCEINTE
Capteur de la télécommande VOLUME MENU MARCHE/
-  |ARRET
|CHAINES lOK lENTREE
l P l A i OK® MENU  INPUT  O/I
v A - + v M N b
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m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 42/47/55LE8***

_ T

J

Capteur intelligent
Ajuste l'image en fonction
de I'éclairage ambiant.

Capteur de la télécommande

‘ ENCEINTE

Capteur tactile

VOLUME MENU MARCHE/
. _ |ARRET
|CHAINES lOK lENTREE
i p l l A l OK® MENU INPUT /I
v A - + v M N o |

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE

« Vous pouvez utiliser la fonction du bouton de votre choix par un simple touché.

(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d’alimentation dans le menu OPTION.)

Uniquement 32/42/47/55LE4***

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE

(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant
d’alimentation dans le menu OPTION.)

]

Caisson de basse
(Uniquement 32/42/47/55LE46**)

A%Eﬁ
Capteur intelligent
ENCEINTE Ajuste l'image en fonction
de I'éclairage ambiant.

Capteur de la télécommande

N+ <o >
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MENU

INPUT

b/
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®

®

VOLUME

.—
OK

’—
MENU

o———
ENTREE

'—
MARCHE/ARRET




m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

©e ® O© ®

»w © ® ©

CHAINES

VOLUME

’_
OK

’—
MENU

ENTREE

'—
MARCHE/ARRET

Uniquement 47/55LX9***
A
P
\%
+
A
OK®
MENU
” “ 9 INPUT
[ ) (I)/|
ENCEINTE
Emetteur

Il s'agit d'un appareil équipé de
I'émetteur d'échange de signaux avec
des lunettes 3D.

Veillez & ce gu'il n'y ait aucune per-
sonne ni objets devant I'écran alors
gue vous regardez une vidéo 3D.

.

Capteur de la télécommande

Capteur intelligent
Ajuste l'image en fonction
de I'éclairage ambiant.

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE

(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant
d’alimentation dans le menu OPTION.)
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PRESENTATION DU PANNEAU ARRIERE

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
Uniquement 22LD3**

SERV§ ONLY

USB IN
s

o o

8

Y

—

—_—

RS-232C IN

OPTI
AUDIO IN DIGITAL
(RGB/DVI) AUDIO OUT

(CONTROL & SERVICE)

COMPONENT IN

Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est |nd|quee sur la page

des Spécifications. (» p.161 a 173)
N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur

courant continu (CC).

Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
l'aide d'un cable DVI-HDMI.

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un teléviseur.

SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE

Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

HIP
: Z

—

O Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET
MAINTENANCE UNIQUEMENT)
Raccordez cette entrée au port RS-232C
d'un ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou

hétel.

@ Entrée audio/vidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil

externe a ces prises.

©® Entrée composantes
Raccordez un appareil audiovisuel en com-

posantes a ces prises.
©® Entrée antenne / cable
Branchez I'antenne ou le cable sur cette prise.

® pORT DEDIE AUX OPERATIONS DE
REPARATION

® Ecouteurs

Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.



m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 26/32LD3** %
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0PTtAL RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

AUDIO OUT

RGB IN (PC)
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(RGBIDVI)

(1] s

HOMmipVI IN

VIDEO

©OO®
5

z
=
S

ANTENNA/

CABLTIN

o o

Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est indiquée sur la page
des Spécifications. (» p.161 a 173)
N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur
courant continu (CC).

Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
l'aide d'un cable DVI-HDMI.

© Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

. ®
O SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE
Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils. @

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET

MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C

d'un ordinateur.

ﬁg} plort est utilisé pour les modes service ou
otel.

o

Entrée audio/vidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un téléviseur.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

Entrée antenne / cable
Branchez 'antenne ou le cable sur cette prise.

PORT DEDIE AUX OPERATIONS DE
REPARATION

Ecouteurs
Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.
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I m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
- Uniquement 32/37/42/47LD4**
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O Entrée audio/vidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

® Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est indiquée sur la page

des Spécifications. (» p.161 a 173)

N'essayez jamais d'Utiliser ce téléviseur sur @ Entrée audio RVB/DVI
courant continu (CC). Raccordez un signal audio & partir d'un ordi-
. nateur ou d'un téléviseur.
® Entrée HDMI/DVI IN
Raccordez un signal HDMI & I'entrée HDMI ©® Entrée composantes

IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
l'aide d'un c&ble DVI-HDMI.

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE

Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET

MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C

d'un ordinateur.

ﬁ:g[ plort est utilisé pour les modes service ou
otel.

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

Entrée antenne / cable
Branchez 'antenne ou le cable sur cette prise.

Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB
a cette prise.

Ecouteurs
Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.



m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
Uniquement 32/42/46/52/60LD55*
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© 0000 © o
1 o]

(CONTROL & SERVICE)
OPTICAL

DIGITAL
AUDIO OUT

USB IN

e

(MIENE} AUDIO R | H/PO) HDImI IN3

@@é@

VIDEO

RGB IN (PC
D
= @
WIRELESS AUDIO IN
CONTROL  (RGB/DVI)

AVIN2

®
PO ®

—1 L Jd
HIIEQ ADDIO ANTENNA/
COMPONENT IN CAIW

@ Prise du cordon d’alimentation @ Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET

Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est indiquée sur la page

des Spécifications. (» p.161 a 173)
N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur

courant continu (CC).

Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI &
l'aide d'un c&ble DVI-HDMI.

WIRELESS Control

Branchez la clé Wireless Ready au téléviseur
pour commander les périphériques de sortie
externes reliés au boitier multimédia sans fil.

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE
Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un céable audio optique.

Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un teléviseur.

MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C

d'un ordinateur.

ﬁg plort est utilisé pour les modes service ou
otel.

Entrée audio/vidéo
Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

Entrée antenne / cable
Branchez 'antenne ou le cable sur cette prise.

Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB
a cette prise.

Ecouteurs
Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.
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m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42/52L.D56*, 32/37/42/47/55LD6**

/i ﬁJ ou

WIRELESS
CONTROL

USBIN 2

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

By sy e

VIDEO  (MONe- AU | H/PY HoImi IN 3

i
=

ANTENNA/

CAB*E IN

Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est indiquée sur la page

des Spécifications. (» p.161 a 173)
N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur

courant continu (CC).

Réseau local

Connexion réseau a Weather info, Photo
Album, Movie Online, etc.

Permet également de transmettre des fichiers
vidéo, photo et musicaux sur un réseau local.

Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
l'aide d'un c&ble DVI-HDMI.

Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un téléviseur.

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE

Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

@

Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET
MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C
d'un ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou
hotel.

Entrée audio/vidéo
Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

WIRELESS Control

Branchez la clé Wireless Ready au téléviseur
pour commander les périphériques de sortie
externes reliés au boitier multimedia sans fil.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

Entrée antenne / cable
Branchez 'antenne ou le cable sur cette prise.

Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB
a cette prise.

Ecouteurs
Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.



m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 22/26LE53**, 22/26LE6***, 26LE3***

RCIN (DVI) RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)
I
AoIN - RTICA
(RGB/DVI) AUDIO OUT| VIDEO  ITENE)- AUDIO
QD @ [m]
RGB IN (PC)

ANTENNA/

CABL?IN

©,0.0.0,0,

L— VviDEO —! LAUDIO 4

o o o

@® PORT ADAPTATEUR CC
Connecter a la prise du cordon d’alimentation.

@ Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
l'aide d'un céable DVI-HDMI.

©® Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un teléviseur.

O SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE

Raccordez le signal audionumeérique a divers
types d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

© Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET
MAINTENANCE UNIQUEMENT)
Raccordez cette entrée au port RS-232C
d'un ordinateur.
Ce port est utilisé pour les modes service ou
hotel.

NOILVdVdddd I

"z%' < <
I
Lo 0 o ®
0 5 ®© & -
Uniqguement  Uniquement  Uniquement
22LE53** 26LE53**, 22/26LEG***
26LE3***

O Entrée audio/vidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

Entrée antenne / cable
Branchez I'antenne ou le céble sur cette prise.

Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB
a cette prise.

Ecouteurs
Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.

A-15



NOILvdVd3add I

A-16

PREPARATION

OliL izc IN

DIGITAL
AUDIO OUT

L —C

ANTENNA /
CABLE IN

Sauf 32/42/47/55LE46**

Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est indiquée sur la page
des Spécifications. (» p.161 a 173)
N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur
courant continu (CC).

Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
l'aide d'un cable DVI-HDMI.

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE
Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET
MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C
d'un ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou
hétel.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
Uniquement 32/37/42/47/55LE53**, 32/42/47/55LE4***, 321 E3***

A ATTENTION

» Pour assurer une connexion
optimale avec un cable HDMI
(HDMI IN 4 uniquement) / un

’

périphérique USB, n'utilisez
[I pas des produits présentant

une épaisseur supérieure a :
*A =10 mm

AV IN2

VIDEO / AUDIO

O Entrée audio/vidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

WIRELESS Control
(Sauf 32/42/47/55LE46**)

Branchez la clé Wireless Ready au téléviseur
pour commander les périphériques de sortie
externes reliés au boitier multimédia sans fil.

Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un teléviseur.

Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

Entrée antenne / cable
Branchez 'antenne ou le cable sur cette prise.

Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB
a cette prise.

Ecouteurs
Branchez les écouteurs dans la prise appropriée.
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